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Poguma ne smemo
1zgubiti
(Saj ga tudi ne bomo)

Konec starega in zacetek no-
vega leta sta priloznost za pre-
gled opravljenega dela in za obli-
kovanje naértov za prihodnost.
To takorekoé opravi vsakdo; eden
bolj, drugi manj zavestno.

Mislimo, da se ne motimo, ¢e
napisemo, da je vseboval nas zad-
nji pregled opravljenega dela —
nas obraéun — mnoge negativne
postavke in da kon¢na bilanca
verjetno ni uravnovesena, kar je
bilo potrebno upostevati pri iz-
delovanju naértov za prihodnost.

Pripadniki slovenske narodne

manjsine dozivljamo namrec ena-
ko usodo kot ostali drzavljani
Italije, o kateri vemo, da jo v zad-
Njem ¢asu pestijo mnoge hude
bolezni, za katere povecini $e ni-
$0 nasli u¢inkovitega zdravila.
Vplivna avstrijska oziroma nem-
Ska lista Die Presse in Die Welt
sta v tej zvezi nedavno tega pisa-
la, da se Italija trenutno nahaja
V enakem polozaju kot nekdanja
Jugoslavija. »Za polomijo v Ita-
liji niso odgovorni — poudarja
Die Presse — le osrednja vlada in
podjetniki, temvec¢ tudi vsi tisti
Stevilni Italijani, ki so s svoji-
mi Stevilnimi majhnimi grehi Zi-
veli na tuj raéun«. Podobno ugo-
tavlja Die Welt, ko pravi, da je
[talija sama kriva za lastne bolez-
ni, kajti gospodarsko, politi¢no
in predvsem moralno je ni spra-
vilo na kolena zlo iz tujine, tem-
ved predvsem razsipnost njenih
drZavljanov, éemur je treba Se
dodati korupcijo in pomanjkanje
drzavljanskega Eutac.
'V tujini torej ocitajo Itali-
Janom, da si privoséijo veg, kot
Jim dovoljujejo razmere. Posledi-
ce tak$nega stanja se ¢utijo, kot
Je povsem naravno, tudi pri na8i
slovenski manjgini. Zato je prav,
da se tega zavedamo, ¢emur bi
nujno sledilo ustrezno ravnanje
V novem letu.

Toda nasa manjsina ima tudi
Svoje specifi¢ne probleme, ka-
terik resitev je bistvena za sam
Njen narodnostni obstoj. V tem
Pogledu pa je letoSnja bilanca
odlo¢no negativna. Poglejmo sa-
mo vpraéanje globalnega zascit-
!\ega zakona. l)TﬁkéEﬂ zakon iE
italijanska vlada — je pred dne-

DRAGO LEGISA
Iy E

Spomenica za novoizvoljeni slovenski parlament

Bilateralni sporazum - za$¢itni zakon in reforme v Italiji - skrb za manjsine -
manjsine in slovenski parlament - pravice Slovencev brez drzavljanstva

Dezelno tajnistvo Slovenske
skupnosti je 23. decembra lani ob
prvem zasedanju novoizvoljene-
ga drzavnega zbora in drZavne-
ga sveta naslovilo na vse poslan-
ke in poslance ter ¢lanice in ¢la-
ne drzavnega sveta spomenico,
ki jo zaradi njene velike vazno-
sti in aktualnosti objavljamo v

ti.
celoti Ured.

»Dovolite, da Vam ob prvem
zasedanju novega slovenskega
parlamenta vimenu stranke manj-
sine v [taliji, Slovenske skupno-
sti, izrecem Cestitke ob izvolitvi in
topla voscila za uspedno delo v
korist vseh pripadnikov sloven-
skega naroda, ne glede na drzav-
ne meje, in vseh prebivalcev Re-
publike Slovenije.

Nasa stranka je sklenila, da v
kratki spomenici, ki jo naslavlja
na vse poslanke in poslance ter na
vse Clanice in ¢lane drZavnega
sveta, opozori na nekatera pere-
¢a vpraSanja, ki nas zadevajo in
ki bodo gotovo predmet tudi Va-
$e pozornosti v tej zakonodajni
dobi.

Bilateralni sporazum — Slo-
venska manjsina v [taliji z zani-
manjem pricakuje zacetek sloven-
sko-italijanskih pogajanj o poso-
dobitvi nekdanjih jugoslovansko-
italijanskih sporazumov, ki jih je

Republika Slovenija prevzela kot
dedi¢ nekdanje drzave. To seve-
da 3e posebej velja za pogodbo o
manjSinah. Italijanski pogajalci so
skusali ze januarja vsiliti besedi-
lo, ki bi zapostavljalo Slovence v
[taliji, nasli pa so se tudi vplivni
italijanski krogi, ki so v zadnjem
obdobju skusali Ze vnaprej one-
mogociti oblikovanje pogodbe,
ki bi enakopravno obravnavala
manjsinske pravice Slovencev v
Italiji in Italijanov v Sloveniji. Pre-
pri¢ani smo, da bo slovenska stran
vztrajala pri zagovarjanju ravni
za8Cite za Slovence v Italiji, kakr-
$no predvideva slovenska ustava
za manjsine v Sloveniji in kakr-
sno zahtevajo v nacelu tudi usta-
va in mednarodne obveznosti Re-
publike Italije. Pricakujemo tudi,
da se bo nadaljevalo Ze uteceno
korektno in delovno sodelovanje
pred predstavniki mati¢ne Slove-
nije in zamejstva, ko gre za odlo-
¢anje o zadevah, ki so za nas Ziv-
lienjskega pomena.

Zascitni zakon in reforme v
Italiji — Za Slovence v Italiji osta-
ja Se naprej temeljna zahteva odo-
britev pravi¢nih in celovitih zakon-
skih dolo¢il za pravno varstvo slo-
venske manjsine. V okviru napo-
vedanih ustavnih in volilnih re-
form v Italiji pa postavljamo tudi
zahtevo po zajam¢enem zastop-

Izredno

mrzli dnevi

Okrog novega leta je tudi v na-
Sih krajih pritisnil nenavadno hud
mraz, saj je temperatura zdrkni-
la do 10 stopinj Celzija pod nic-
lo. V Trstu pa je zapihala tudi iz-
redno mocna burja, kakrine do-
macini Ze dolgo ne pomnijo, tako
da si je malokdo upal iz hise. Dru-
god po Italiji so bile razmere Se
slabse, posebno na juznem delu,
kjer je ponekod tudi zapadel sneg
in za nekaj dni popolnoma ohro-
mil kraje in ljudi, nevajene tak-
Snih vremenskih razmer. Izreden
mraz je terjal tudi nekaj smrinih
Zrtev.

Na sliki (fote S. Ferrari): Jezerce
v Percedolu se je v najhladnejsih dneh
spremenilo v drsalisce...

1z vsebine:

Msgr. Marino Qualizza o
trenutnem stanju v BeneCiji
(str. 3)

Govor A. Pregarca na pohodu
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J. Vuk:
Kvadratura bosanskega kroga

(str. 2)
J. Paljk:
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A. Kodelja: Jugoslovanski
verski fundamentalizem
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stvu Slovencev v vseh izvoljenih
zakonodajnih in upravnih telesih,
podobno kot to Ze velja v Slove-
niji za italijansko in madZzarsko
manjsino. Seveda bomo hvalezni
za pozorno spremljanje te proble-
matike pri slovenskih vladnih in
zakonodajnih organih.

Kar zadeva odnose med mati-
co in zamejstvom, si zelimo, da bi
pristojne oblasti vztrajale pri ne-
rodnem, drZavniskem odnosu do
Slovencev v zamejstvu.

Skrb za manj$ine — Ce je Ze
prevladalo stalis¢e, da novi slo-
venski zakon o vladi ne bo veé
predvideval »ministra za Sloven-
ce po svetug, bi radi poudarili, da
bi morali skrb za manjsine pove-
riti uradu, ki bi mu nacelovala ose-
ba z ustreznimi politi¢nimi poo-
blastili in v katerem bi bila krep-
ka strokovna sluzba. Osnovali naj
bi tudi posvetovalno telo, v kate-
rem bi bili predstavniki manjsin
in ministerstev, ki se redno uk-
varjajo tudi s problematiko Slo-
vencev zunaj Republike.

Posebne pravice Slovencev
brez slovenskega drzavljanstva
— Pri¢akujemo, da bo drzavni
zbor v kratkem in po posvetih z
manjsinskimi zastopniki sprejel
dolodila za uresnicitev 2. odstav-
ka 5. ¢lena slovenske ustave, ki
govori o tem, da lahko Sloven-

Ivo Jevnikar
dezelni tajnik Ssk
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B NEDELJA, 10. januarja, ob: 8.00 Jutranji
radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik;
9.00 Sv. masa iz zupnijske cerkve v Roja-
nu; 9.45 Pregled slovenskega tiska v Itali-
ji; 10.00 »Zajéek Peter«; 11.00 Za smeh in
dobro voljo; 12.00 Narodnostni trenutek
Slovencev; 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
ro¢ila in deZelna kronika; 14.10 Adam, kje
517 Edvard Kocbek in njegov ¢as: poglav-
ja iz biografije; 15.30 Sport in glasba; 17.00
Z nasih prireditev.

B PONEDELJEK, 11. januarja, ob: 7.00 Ju-
tranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00
Porotila in deZelna kronika; 8.10 Jugosla-
vija 1941-45; 10.00 Porodila in pregled tis-
ka; 11.30 Marjan Rozanc: »Metulj«; 12.00
Taborid¢e Gonars (pri¢evanja prezivelih);
12.40 Cecilijanka 1992; 13.00 Opoldanski
radijski dnevnik; 13.20 Gospodarska pro-
blematika; 14.00 Porotila in deZelna kro-
nika; 14.10 Nagradna abeceda; 15.30 Mladi
val; 17.00 Porodila in kulturna kronika;
17.10 Mi in glasba.

B TOREK, 12. januarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rocila in deZelna kronika; 8.10 Zvoé&na ro-
potarnica, glasovi in zaniminosti iz radij-
skega arhiva; 10.00 Porodila in pregled tis-
ka; 11.30 Marjan RoZanc: »Metulj«; 12.40
Cecilijanka 1992; 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
rocila in dezelna kronika; 16.00 Mladi val;
17.00 Porodila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba.

W SREDA, 13. januarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rocila in dezelna kronika; 8.10 Narodnost-
ni trenutek Slovencev; 10.00 Porotila in
pregled tiska; 11.30 Marjan RoZanc: »Me-
tulje; 12.00 Z zdravo hrano do zdravega
duha; 12.40 Cecilijanka 1992; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.20 »Na gori-
skem valu«; 14.00 Porodila in dezelna kro-
nika; 14.10 »Na goriskem valu«; 15,30 Mla-
di val; 17.00 Porodila in kulturna kronika;
17.10 Mi in glasba; 18.00 »Svojo posled-
njo voljo pri zdravi in ¢isti pameti izrekamu«
— odnos do Zivljenja in smrti v kmeckih
oporokah,

M CETRTEK, 14. januarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rocila in deZelna kronika; 8.10 Trst, decem-
ber 1941; 10.00 Porodcila in pregled tiska;
11.30 Marjan RoZzanc: »Metulj«; 12.40 Ce-
cilijanka 1992; 13.00 Opoldansk: radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
rodila in dezelna kronika; 16.00 Mladi val;
17.00 Porotila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba.

B PETEK, 15. januarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevrnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rotila in deZelna kronika; 8.10 Halo, do-
ber dan! Tu 362875; 10.00 Porocila in pre-
gled tiska; 11.30 Marjan RoZanc: »Metuljy;
12.40 Cecilijanka 1992; 13.00 Opoldanski
radijski dnevnik; 14.00 Porogila in dezel-
na kronika; 14.10 »Pravljice, pesmice in Se
kaj...«; 14.30 Od Milj do Devina; 15.30
Mladi val; 17.00 Porotila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mi in glasba.

B SOBOTA, 16. januarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rocila in dezelna kronika; 8.10 Kulturni do-
godki; 10.00 Porogila in pregled tiska;
10.10 Koncert v Kriznem hodniku v Pira-
nu; 11.30 Marjan RoZanc: »Metulj«; 12.00
Ta rozajanski glas — Oddaja iz Rezije;
12.45 Clasnik Kanalske doline; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po
zeljah; 14.00 Poroé¢ila in deZelna kronika;
14.10 Nediski zvon; 15.00 Duh ¢asa in ¢ar
odra v spominih JoZeta Babica; 17.00 Po
ro¢ila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas-
ba; 18.00 Adam, kje si? Edvard Kocbek in
njegov €as: poglavja iz biografije; 18.40
Crnske duhovne pesmi.

Kvadratura bosanskega kroga

Vojna vihra v Bosni in Herce-
govini po svojem obsegu in kru-
tosti Ze presega tamkajsnje doga-
janje med 2. svetovno vojno. Ra-
njeni in mrtvi gredo v stotisode,
stevilo beguncev pa je Ze preko-
racilo poldrugi milijon. Kljub te-
mu, da so v Bill krSeni vsi med-
narodni sporazumi, zlasti pa na-
¢ela in dolocila evropske Konfe-
rence o varnosti in sodelovanju,
niti Evropa niti SirSa mednarod-
na skupnost doslej nista uspeli
narediti ni¢esar, kar bi vodilo k
dejanskemu prenehanju spopa-
dov.

Eden od splosnih, globalnih
razlogov za previdnost vseh ude-
leZencev pri vpletanju v krizo na
tleh nekdanje Jugoslavije je v tem,
da je to obmodje Se vedno v ne-
kaksni interesni coni Rusije. Ru-
sija je po dolgem zavlacevanju si-
cer podprla mednarodne sankcije
proti Srbiji, toda nekako s »stis-
njenimi zobmi«. Ruska direktor-
sko-generalska opozicija, ki ne
skriva nostalgije po nekdanjih ¢a-
sih, bi morebitno vojasko posre-
dovanje na Balkanu utegnila izra-
biti kot dodaten adut za strmo-
glavljenje predsednika Jelcina in
njegove politike. (Srbski jugono-
stalgiki, denimo, menijo, da bo Ju-
goslavija ponovno zdruzena pod
njihovo nadvlado, kakor hitro pri-
de do prevrata v Rusiji.) Vojaski
poseg na Balkanu bi tako v dolo-
¢enem nesrecnem spletu okolis¢in
lahko sprozil obnovitev polariza-
cije med Vzhodom in Zahodom.

Ni¢ manj pomemben dejav-
nik, ki govori zoper posredova-
nja na Balkanu je ta, da Srbija raz-
polaga z okrog tiso¢ raketami zem-
lja-zemlja z dometom do tisoc
dvesto kilometrov. Po nepotrje-
nih vesteh, naj bi Srbija razpo-
lagala celo s taktiénim jedrskim
orozjem. Slednjega naj bi nekda-
nji Jugoslaviji dobavili Americani.
(Slovenski obrambni minister Ja-
nez Jansa je po odhodu JNA iz
Slovenije, denimo, zatrdil, da ob-
stajajo znaki, da je tovrstno orozje
bilo namesceno tudi v Sloveniji.)
V tem primeru bi Srbija bila ne-
varnejsi nasprotnik od Sadamo-
vega Iraka. Ce temu dodamo $e
za zunanjega napadalca neugo-
den hribovit teren v BiH, potem
je jasno, da bi se ne dovolj pre-
misljena vojaska akcija kaj lahko
sprevrgla v zelo neprijetno pusto-
lovécino.

Razlog, ki govori v prid hitre-
mu in odlo¢nemu vojaskemu po-
sredovanju, je dejstvo, da se na
vsem obmodju okrog Srbije stop-
njuje napetost. Vse drzave, ki me-
Jijo na Srbijo, povecujejo svojo
vojasko pripravljenost. Na Balka-

Razmisljanja nasega sode-
lavca Janeza Vuka objavljamo,
¢etudi so pred dnevi prvic sedli
za pogajalsko mizo v Zenevi
predstavniki Srbov, Hrvatov in
Muslimanov iz BiH. V sredis¢u
pozornosti je bil predlog o od-
pravi krize v tej republiki, ki
vsebuje dve osnovni listini: li-
stino o takoj$nji prekinitvi so-
vraznosti in listino o bodoci
ureditvi Bosne in Hercegovine.
Slednja med drugim predvide-
va ustanovitev 9 pokrajin —
treh s srbsko, treh z musliman-
sko in treh s hrvasko vecino,
medtem ko bi mesto Sarajevo
tvorilo posebno pokrajino, v
kateri bi enakopravno Ziveli
pripadniki vseh treh narodno-
sti. Hrvati so obe listine Ze
sprejeli, Srbi in Muslimani pa
zahtevajo nekatere popravke.
Pogajanja se bodo nadaljevala
v nedeljo, 10. t.m.

nu skratka nastaja nekaksna »ek-
splozivna zmes, ki se s trajanjem
vojne v Bosni vse bolj zgosc¢a.
Zgolj vpraSanje ¢asa utegne biti,
kdaj se bo vojni pozar razsiril. Ta
scenarij pa bi bil dale¢ bolj neva-
ren kot poseg mednarodnih sil v
Bosni pod pokroviteljstvom Zdru-
zenih narodov.

Na kak$ne limanice Srbija lo-
vi zaveznike je bilo mod¢ opaziti
pred kratkim, ko je Lista za Trst
prejela vabilo za obisk v Beogra-
du. Ce bo do obiska prislo, bodo
Srbi [taliji ponovno obljubljali Is-
tro, seveda v zameno za italijan-

ski glas zoper mednarodno voja-
$ko posredovanje proti Srbiji. (S
tovrstno taktiko je Srbija uspeino
upocasnila mednarodno prizna-
nje Slovenije in Hrvasdke in dose-
gla, da Makedonija zaradi naspro-
tovanja Gréije $e danes ni medna-
rodno priznana). Glede na zgo-
dovinske izku3nje ne bi bilo pre-
tirano presenetljivo, ¢e bi Italija
na eni strani dejavno sodelovala
v pripravah na humanitarno ame-
riSko-evropsko vojasko posredo-
vanje v Bosni, obenem pa se Sla
geopolititno trgovino s Srbijo. V
Se mnogo hujSe skusnjave po-
stavlja Srbija Gr¢ijo, kateri oblju-
blja Makedonijo. Toda pustolov-
ci, ki jih mamijo srbske ponudbe,
bi se morali zavedati, da je cil]
Srbije izzvati spopad 8irSih raz-
seznosti, pridobiti na svojo stran
Rusijo in obnoviti Jugoslavijo v
njenih nekdanjih mejah. Ce bi v
svojih nakanah uspela, bi Srbija
nemudoma pozabila na vse svoje
»zaveznike« in dane jim obljube.
Vse bolj postaja jasno, da je
bila tiha privolitev mednarodne
skupnosti za poseg v Sloveniji in
Hrvatski pred poldrugim letom
usodna napaka svetovne diplo-
macije, saj je sprozila proces, ki ga
je nemogode nadzirati in ga be
tezko ustaviti. Ustaviti pa bi ga
bilo treba ¢imprej, kajti spopadi
se iz Bosne utegnejo razsiriti na
Sandzak, Kosovo, Makedonijo in
Vojvodino — zarisca, ki bi brzko-
ne peljala v SirSo balkansko voj-
no s povsem nepredvidljivimi po-

sledicami.
Janez Vuk

Uspeli bozi¢ni koncerti

1

Stevilni slovenski zbori na Trzaskem in Goriskem so v tem praznicnem ob-
dobju priredili koncerte boZiénih pesmi. Vsi so bili uspesni, kar dokazuje, da
so se pevci vec mesecev resmno pripravijali in vadili,

Na sliki (foto S. Ferrari): prizor s koncerta v Stivanski cerkvi 26. decem-

bra 1992
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Na vprasanja odgovarja msgr. Marino Qualizza

TRENUTNO STANJE V BENECI]JI

Msgr. Marino Qualizza, no-
vembra lani ste v Spetru sodelo-
vali na posvetu ob predstavitvi
zbornika »Slovenci in Furlani v
f‘:ar{aniji« s podnaslovom »Soo-
cenje dveh narodov o vprasanju
vrascanja vere v kulturo«. Na tem
posvetu je videmski nadskof msgr.
Batt:stf'fe enkrat poudaril osnov-
e pravice slovenske manjsine ter
napovedal ustanovitev posebnega
odbora, ki naj bi v prihodnosti
skrbel za usklajevanje pastoralne-
ga def_a,_ v Nadiskih dolinah in v
dgkam jah Neme, Centa in MuZac.
Vi ste se natanéneje poudarili, da
kateheza v sedanjem éasu zahte-
va, da se v cerkvah ponovno mo-
li, Poje in pridiga po slovensko in
da ti dobri nameni ne stejo osta-
t1 na papirju, ker je le vera, ki je
vr{1§r;ema v kulturo ljudi, Ziva.
{Vf :shfe, da je ta naért v sedanjem
casu in glede na zgodovinsko za-

vest oz, podzavestni strah res iz-
vedljiv?

Naért, ki ga je predstavil vi-
demski nads$kof ni samo uresni-
cljiv, ampak ga moramo izvesti.
Gre za resnost in verodostojnost
Cerkve pri njenem pastoralnem
In evangelizacijskem poslanstvu.
Zavedam se zakaj me to sprasu-
Jete. Pretekli dogodki nujno vzbu-
d1]o_ sum in strah, da se bo vse,
tudi tokrat, razblinilo kot milnati
mehurcek. Toda mi se danes vse-
kakpr bolje zavedamo stanja in
tudi preteklih napak. Istocasno pa
se tudi zavedam odgovornosti, ki
Pripadajo Cerkvi. Zato potrjujem,
kar sem ze povedal, da je prav go-
tovo sedanji trenutek najbol;j pri-
meren, da ne odlaSamo z uresni-
Cltvug nacrta, kajti vegji del du-
hovnikov, ki delujejo na podro-
¢ju, ki gre od Cedada do Trbiza,
J¢ naklonjen temu naértu. Nasa
dolZznost bo, da v prihodnjih me-

secih ohranimo Zivo nadgkofovo
obljubo.

Gotovo imate vsaj okvirno pri-
pravijen nacrt, kako naj bi si vza-
Jemno pomagali vera in kultura.

Bi nam lahko predstavili antropo-
loski, psiloloski ali jezikovni vi-
dik?

Ze v nasi zgodovini dobimo
odgovor na to vprasanje, Ceprav
se nasi predniki niso zavestno lo-
tevali problema, so ga resevali ne-
posredno in sproti. Oziroma, lah-
ko re¢emo, da v zadnjih sto letih,
¢e pogledamo zgodovinsko gradi-
vo v raznih arhivih, ki nam poro-
¢a o Stevilnih izrazenih protestih
in zahtevah po pravi¢nosti za Slo-
vence v videmski skofiji, zasledi-
mo, da so utemeljitve v glavnem
vedno prakti¢ne narave in se ne
dotikajo bistva problema. Naj raz-
lozim. Ko so se nasi duhovniki
pod vodstvom msgr. Trinka kot
edini intelektualci v Benediji obra-
¢ali na nadskofa ali na papeza, so
svoje zahteve za uporabo sloven-
$¢ine utemeljevali tako: »ljudje ne
poznajo drugega jezika; iz pasto-
ralnega vidika je potrebna sloven-
§¢ina«. Vendar jim je nadskof No-
gara odgovarjal: »Ze ve¢ kot 60 let
zivijo pod Italijo, saj so se vendar
naucili italijans¢ino«, Tako so te
prodnje propadle. Bistvo V|lJra§a-
nja pa je drugje. Jezik ni le pa-
storalno sredstvo, ampak uteleSe-
nje evangelija. Torej ni ne sred-
stvo, ne evangelij; je ono Zivo
okolje, v katerem se evangelij ute-
lesa in postaja zgodovina. Zgodo-
vina prav tistega naroda. Ko go-
vorimo o jeziku, se seveda nana-
Samo tudi na kulturo in na vse ti-
sto, kar sestavlja Zivljenje nekega
naroda in neke skupnosti. Mi na-
meravamo nadaljevati to, kar smo
podedovali, tako da uresnicujemo
ta naért v duhu sedanjega ¢asa in
potreb.

Na kratko. Glede na vase vpra-
Sanje bi lahko rekel: kultura je
prostor, okolje, ¢lovesko bogast-
vo, v katerega se vkljutuje vera.
Ta ni le mrtva beseda, ampak lah-
ko, ¢e je potrebno, kulturo tudi
pozivi, jo pripravi in ozdravi to,
kar potrebuje zdravja in popravi-
la. Odnos vera — kultura ni stati-
¢en, ampak izrazito dinamicen.
Zgodovina vere v Benediji nam to
zelo jasno dokazuje. Moramo se
sklicevati na to preteklost in jo na-
daljevati.

Kaksno vlago boste morali od-
igrati slovenski duhovniki? Cesa
se pri tem delu veselite in cesa bo-
jite?

Glavna naloga nas duhovni-
kov je predvsem osvestanje. To
je glavni vidik vsake evangeliza-
cije. Iz prebuditve vesti izvirajo
vse druge izbire, ki ov rednotijo in
osmislijo bivanje. Tako poslanstvo
je Ze samo po sebi zelo vzpod-
budno. Veselimo se, da se po to-
likih letih napora stvari obracajo
na bolje, vsaj v natelnem smislu.

Skrbita pa nas predvsem dve stva-
ri: mnozi¢no izseljevanje nasih
ljudi iz gorskih vasi v Furlansko
nizino, kar ima za posledico pre-
Kinitev ozemeljske povezanosti, ki
je bila znaéilna za tezavno zivlje-
nje Beneanov. Drugic pa nas skr-
bi bliznje pomanjkanje v Beneciji
rojenih duhovnikov, ki bi lahko
delali na pastoralnem podrocju.

Kako ocenjujete sedanjo ziv-
ljenjsko mo¢ Slovencev v videm-
ski pokrajini? Je demografska pi-
ramida se taka, da obstajajo po-
goji za preZivetje nasega naroda?

To, kar sem Ze povedal, nam
delno ze prikaze stanje. Demo-
grafski padec se noce ustaviti, ne
le zaradi zmanjSanja Stevila roj-
stev, ampak tudi zaradi izseljeva-
nja ljudi. Ostajata v glavnem dve
vedji sredidi: Speter in Sv. Lenart,
ki sta v zadnjih letih zaustavili ozi-
roma celo uravnovesili to razmer-
je, kot na primer Speter. Danes se
ne pojavlja vprasanje obstoja Slo-
vencev v videmski pokrajini, a v
bodote napovedi niso roZnate.
Osebno pa sem bolj zaskrbljen
glede kulturnega obstoja kakor fi-
zitnega. Prvi me bolj skrbi kot
drugi.

Kaksno vlogo igra dvojezicna
sola v Spetru?

Dvojezi¢na 3ola v Spetru je
najvaznejsi in najodlo¢nejsi dogo-
dek, ki se je pripetil po letu 1866,
edino kar me zalosti, je to, da ni
nastala prej. Njena vloga pa je zal
Se vedno omejena le na vrtec in
osnovno $olo, Ne smemo se usta-
viti pri tem, kajti le tako bomo
lahko zapolnili vrzel v vzgoji, da
bo vplivala na Zivljenje in za Ziv-
lienje. Nevarnost je v tem, da da-
nes zasejemo sadovnjak, ki bo
opuscen po prvem cvetenju.

Bi nam predstavili delovanje
zadruge Dom inistoimenskega gla-
sila, ki ga vodite?

Delovanje Zadruge Dom bilah-
ko razlozili tako: stremi po kultur-
ni izmenjavi med Italijani (Furla-
ni) in Slovenci, v duhu povezo-
valne moéi kulture. Petnajstdnev-
nik je ¢asopis, ki povezuje Slo-
vence v pokrajini in deloma tudi
tiste, ki zivijo na Kobariskem. Pri-
zadeva si za to, da bi se kr§¢anska
vizija Zivljenja z znacilnostmi slo-
venske duse okrepila v sedanjem
¢asu. To v spodbudo vsem tistim,
ki si zelijo sodelovanja med naro-
di in mozno poboljsanje vseh ti-
stih, ki se raje zapirajo.

Vi ste tudi profesor na videm-
skem bogoslovju oziroma ravna-
telj Visoke Sole za verske nauke v
Vidmu. Je med bogoslovci kaj Slo-
vencev? Kaj pa med laiki, bodo-
¢imi kateheti?

Kar sem povedal v prejsnjih
odgovorih glede prihodnosti Be-
necije, velja tudi v tem primeru.
Ze vec let nimamo nobenega bo-
goslovca. Pravzaprav jih je zelo
malo v okviru celotne nadskofije.
Kljub temu pa danes deluje 3e le-
po Stevilo slovenskih duhovni-
kov, ¢eprav nekateri sredi drugih
stvarnosti. Kar se ti¢e katehetov
smo lahko bolj mirni, kaZe, da se
nekaj prebuja. V tem smislu pa je
zelo odvisno od posameznih zu-
pnij, predvsem od tistih v nizini,
ki imajo ve¢ mladine.

Kaj bi za konec v novem letu
voscili svojim rojakom?

Voscilo je preprosto, prisréno
in ob¢uteno: zelim, da bi se po-
novno srecali s svojo duso in se
veselili tega odkritja. Nasi ljudje
imajo obcutljivost, ki je lastna
vsem Slovencem, gane jih, ko za-
brnijo strune njihove ob¢utljivo-
sti, na primer ob petju. Moje vo-
S¢ilo je torej, da bi to, kar ob&uti-
mo v svoji notranjosti, ¢eprav na
skrivaj in zatajeno, prislo na dan
in postalo jasna, odlo¢na, prepri-
¢ana in radostna izpoved identi-
tete. Tako rastemo v ¢loveénosti.
To Zzelim sebi in vsem ostalim.

Pogovor je zapisal
Marko Tavéar

Spomenica za novoizvoljeni...

< 0

ci brez slovenskega drzavljanstva
uZivajo posebne pravice in ugod-
nosti ter da vrsto in obseg teh pra-
vic in ugodnosti dolo¢a zakon.

Manjsine in slovenski parla-
ment — Zelimo si, da bi imeli Slo-
venci v zamejstvu kar najboljse
stike s slovenskim drZzavnim zbo-
rom in drzavnim svetom. V ta na-
men predlagamo, da bi pri drzav-
nem zboru z novim poslovnikom
ustanovili posvetovalno telo za
stike s slovenskimi manjSinami v
sosednjih drzavah.

Preprifani smo, da bomo mo-
gli z vsemi ¢lanicami in ¢lani obeh

zborov odprto in ustvarjalno raz-
pravljati o teh in vseh drugih
vprasanjih, ki nas teZijo. Tudi ta-
ko bomo uresni¢evali skupni slo-
venski prostor. Ze zdaj Vam pred-
lagamo, da se udelezZite skupne
razprave o problemih slovenske
manjsine v Italiji, ki jo bo &im $ir-
Semu krogu »slovenskih kompo-
nent« v Italiji predlagala nasa
stranka, izvedli pa bi jo lahko en-
krat januarja kje v Ljubljani. O
tem boste seveda pravocasno ob-
vesceni.

Hvala za VaSo pozornost! Prej-
mite prav lep pozdrav in topla bo-
Zi¢na ter novoletna voscila!«
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Po mazaski akciji v Devinu

Dobro znani krogi skusajo

izriniti Slovence - domai’:ine

Crni mazaci so tako ponovno dokazali svoje »junastvos

Ostra nacionalisti¢na protisloven-
ska gonja, ki se vedno bolj usmerja
tudi proti sami Republiki Sloveniji, se
v devinsko-nabrezinski ob¢ini stop-
njuje, kar daje slutiti, da skrajna des-
nica pridobiva na samozavesti. Do-
sleden in sumljiv molk dveh do sedaj
se najvaznejsih vsedrzavnih strank,
KD in PSI, katerima se ne zdi vred-
no niti s skromnim porocilom zago-
varjati svojih predstavnikov v ob¢in-
ski upravi, ne zavira skrajne desnice,
da se ob pomodi »zelenih naravo-
varstvenikov« pripravlja na prevzem
oblasti, ter tako Ze enkrat obratuna s
»privilegiji in izsiljevanji Slovencev-
domacinove.

V ta okvir lahko postavimo tudi
zadnjo mazasko akcijo, ki se od osta-
lih razlikuje po izredni drznosti. Crni
mazaci so se namre¢ lotili hiSnega na-
pisa Devin in samega naslova devin-
sko-nabreZinskega podZupana in po-
krajinskega tajnika Ssk Martina Brec-
lja. Mislimo, da se kaj takega v nasi
obéini e ni zgodilo, saj so »dobro
znani €rni junakic, ki uZivajo vsaj po-
litiéno podporo lokalnega sekcijske-
ga tajnika MSI, sicer po materi Slo-
venca, prisli po privatni, ne tako krat-
ki poti do Brecljeve hise in tam opra-
vili svoje »junadtvo«! Brecljevi so za-
devo prijavili policijskim oblastem, mi
pa iste pozivamo, naj poostrijo nad-
zorstvo nad nasimi spomeniki, Sola-
mi, javnimi zgradbami in tudi nad hi-
$ami oz. stanovanji vidnejsih sloven-
skih politi¢nih in kulturnih delavcev.
Slovenska skupnost izraZa vso soli-

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE
Gostuje SLG CELJE
Friedrich Schiller
RAZBOJNIKI
Rezija Robert Raponja

V soboto, 9. januarja, ob 20.30
v nedeljo, 10. januarja, ob 16. uri

darnost Brecljevim in Se posebej svo-
jemu podZzupanu in pokrajinskemu
tajniku ter ponovno izraza bojazen,
da hocejo dobro znani krogi ne le de-
stabilizirati ob¢insko upravo ampak
predvsem izriniti domacine-Slovence
iz upravljanja ob¢ine. Zato Ssk Se en-
krat poziva vse resnitno demokrati-
¢ne sile v ob¢ini, naj strnejo svoje
vrste in skupno prispevajo k utrje-
vanju soZitja in emarginaciji naciona-
listicnih skrajnezev. Obenem stranka
sporoca, da bodo ze na prihodnji
obdinski seji njeni svetovalci predsta-
vili programski dokument za sesta-
vo trdnejSe uprave, o katerem naj
razpravljajo in sklepajo v obinskem
svetu.

Tajnik devinsko-nabrezinske

sekcije Ssk Antek Tercon

Ssk kriticna do novega
politicnega zblizanja v Trstu

Trzasko pokrajinsko tajnistvo
Slovenske skupnosti negativno
ocenjuje novo politi¢no zblizanje
med KD, PSlin LpT, kakor je pri-
$lo do izraza na nedavni tiskovni
konferenci poslanca Adriana Bia-
suttija, podpredsednika deZelne
vlade Ferruccia Sara in vladnega
podtajnika poslanca Giulija Cam-
berja. Sodelovanje z LpT se je v
Trstu ze izkazalo kot skrajno ne-
gativno, saj je prav temu v dobr-
$ni meri pripisati splosno propa-
danje in brezperspektivnost, v ka-
teri se danes nahaja Trst. Zato je
za pokrajinsko tajnistvo SSk po-
vsem nerazumljivo, da se nekate-
re ugledne in vidne osebnosti iz
vrst KD in PSI zdaj zavzemajo za
razsiritev te izkudnje na dezelno
raven.

Slovenska skupnost izraza za-
skrbljenost, da se KD, PSI in LpT
zblizujejo Se posebej v negativ-
nem pristopanju do problematike
okrog tki. revizije Osimskih spo-
razumov. Ti sporazumi so polno-

BOZICNI KONCERT
V RONKAH

Slovenski verniki in drustvo
»Jadro« iz Ronk vabijo na tra-
dicionalni bozi¢ni koncert, ki
bo v nedeljo, 10. t.m., ob 15.30
v cerkvi sv. Lovrenca v Ron-
kah. Nastopil bo cerkveni me-
Sani pevski zbor iz Standreza.

V bliznjem prostoru so na
ogled zanimive premikajoce se
jaslice.

Pred prazniki izslo vec revij

Tik pred bozicnimi prazniki so v
nasem prostoru izsle stevilne revije in
glasila, tokrat s e posebno bogato in
zanimivo vsebino. Omenimo naj naj-
prej zadnjo letoSnjo Stevilko mesecni-
ka Mladika, ki ga izdaja Slovenska
prosveta iz Trsta, njen glavni ured-
nik pa je Marij Maver. V reviji je to-
krat Se vec pesniskih in proznih pri-
spevkov kot navadno, na naslovni
strani pa je svojevrstna fotografija Pe-
tra Cvelbarja — jaslice na Zelezniski
progi. Protagonist stalne rubrike z
naslovom «Slovenci za danes» je tokrat
Zorko Sim¢ic, eden najuglednejsih pi-
sateljev v slovenski emigraciji. Mla-
dika prinasa poleg tega tudi polno
drobnih vesti o dogodkih zadnjega me-
seca. Prof. Martin Jevnikar tokrat
ocenjuje antologijo emigrantske pro-
ze z naslovom «Pod juznim kriZem»,
ki je iz8la pred neka) meseci pri Mo-
horjevi druzbi v Celju. Prispevki mla-
dih pa so kot obifajno zbrani v mla-
dinski prilogi Rast.

Posebno pestra in priviacna je de-
cemberska Stevilka Skrata, glasila

Sklada Mitja Cuk z Opéin. Gre za
dvojno Stevilko, v kateri je med dru-
gim prijetno in dobrodoslo darilo za
bralce — barvni koledarcek, ki ga je
ilustriral Walter Grudina. Revija vse-
buje mnogo pestrega branja, koristnih
nasvetov in clanke iz raznih podrocij:
od etnologije do medicine, pedagogi-
ke, filatelije, telovadbe in Se bi lahko
nastevali, vetina zapisov pa je seve-
da ubrana na boZicno temo. Z bra-
njem najnoveje Stevilke Skrata so se
med prazniki zabavali ne samo odras-
li, ampak tudi najmlajsi bralci.

Na Goriskem je prav tako za praz-
nike izSel Steverjanski vestnik, gla-
silo domacega kulturnega drustva
«FrantiSek B. Sedejy ki izhaja Stiri
krat letno. Clanki so predvsem po-
sveCeni krajevnim lepim in Zalostnim
dogodkom, kulturnim prireditvam,
problemom v vasi ter seveda boZicnim
in novoletnim praznikom. Glasilo je
skrbno sestavljeno, ¢lanki so zanimi-
i in jasni in nudijo precej poln pre-
gled vsega, kar se je zgodilo v zad-
njih mesecih v Steverjanu in okolici.

veljavni in Slovenija je kot nasled-
nica bivSe Jugoslavije zakonito
prevzela svoj delez obveznosti, ki
iz njih izhajajo. Naravno pa je, da
se [talija in Slovenija kot suvere-
ni drZzavi pogajata o vseh vpra-
Sanjih skupnega interesa, vklju-
¢no o tistih, ki jih obravnavajo
Osimski sporazumi, kot je npr.
vprasanje zas¢ite slovenske manj-
sine v Italiji ter italijanske manj-
sine v Sloveniji in na Hrvagkem.
Kar se tega tice, bi bilo prav in ce-
lo nujno, da bi se dezelni in hkrati
vsedrzavni vladni stranki, kot sta
KD in PSI, kon¢no avtonomno in
resno zavzeli za ureditev pravne-
ga statusa Slovencev v Italiji ter
s tem prispevali k odpravljanju
trenj, ki nevarno zastrupljajo od-
nose med prebivalci v tem obmej-
nem prostoru. Na izzive novih ¢a-
sov je mogoce ucinkovito odgo-
voriti prav s pogumom in pra-
vitnim reSevanjem odprtih pro-
blemov, ne pa s «pragmati¢nim»
sprejemanjem predsodkov in iz-
siljevanj sil, ki jih oznacujeta vse-
stranska ozkost in jalovo pogre-
vanje preteklosti.
* * %

Glasilo KS Stanjel

Tudi v manjsih krajih se veliko do-
gaja, to, kar ljudi zanima in éesar v
dnevnem ¢asopisfu ne najdejo. Zato
so se nekateri odloéili, da bodo zace-
i izdajati »svoje«, lokalno glasilo.
Eno od teh je »Pozdrav« iz Krajevne
skupnosti Stanjel. Zadnja $tevilka je
izsla v decembru v prijetni obliki, z
barvno platnico, Stevilnimi ¢lanki o
domacih dogodkih in mnogimi foto-
grafijami. Domacine bo nedvomno za-
nimal ¢lanek o tem, kaj se je v zad-
njem letu zgodilo v Stanjelu in okoli-
ci, predvsem kar zadeva javna dela,
turizem, Solo, kulturno dejavnost,
Med drugim je poudarjeno, da se mo-
ra Stanjel potrebno priblizati narav-
nemu zaledju — Trstu, to pa bi lah-
ko dosegli z odprtjem mednarodnega
mejfnega prehoda. V biltenu lahko naj-
dejo zanimive informacije tudi tisti,
ki niso iz Stanjela, saj je list precej
pester in vsebuje ¢lanke z raznih po-
drocif — od zgodovine do arheologi-
je, turizma, nekaj prostora pa je od-
merjenega tudi vaski kroniki.

Zveza cerkvenih pevskih zborov
priredi

KONCERT
BOZICNI PESMI

v nedeljo, 10. januarja, ob 16. uri
v stolnici sv. Justa v Trstu. Program
obsega izbor skladb trzaskih avtor-
jev, napisanih za boZini koncert
Zveze, Poje ZdruZeni trzaski mesa-
ni zbor pod vodstvom Janka Bana.

=
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A. Pregarc pred Narodnim domom v Trstu

»Nasih otrok ne smejo bremeniti ne
taksna ne drugacna znamenja nasilja«

V trzaskem mestnem srediscu je
bil v nedeljo, 27. decembra lani, izred-
no uspel 6. pohod za mir z naslovom
»Solidarnost onkraj vsake meje«, ki so
jo priredile Stevilne slovenske in ita-
lijanske organizacije. Svoj poseg je
pred bivsim Narodnim domom imel
predstavnik slovenske manjsine Alek-
sij Pregarc. Njegov govor objavljamo

v celoti, Used
red.

Aleksij Pregarc med svo jim govorom
pred Narodnim domom v Trstu
(foto D. Krizmancic)

Sprejel sem z zatudenjem in z za-
skrbljenim preseneenjem vabilo na
anasnji shod. Res Je, da smo za take
Pozive morda najbolj ustrezni ljudje
ulture, namesto takih, ki imajo v ro-
kah mestne kijuce in vzvode oblasti za
PrijaznejSo naravnanost mestnega Ziv-
"{t’"}ft. Tudi marsikateri kulturo-poli-
tik bi lahko stopil na oder. Tako bi lah-
ko Potem s prstom pokazali na posa-
meznike, ki govorijo v slabi veri.
V preobleki pesnika in humanista
Pa vas zgolj v spojem, torej posamez-
nikovem videnju vprasam: zakaj ven-
da_rfg pesnik v teh uboZnih in zaskr-
M}“JOE_HI casth? Ker je vse nase delo
Usmerjeno v izboljsavo in plemenite-
"je Zivljenjske fakture, tako tudi v na-
kl Zalostnih verzih, tozhah in gren-
obi klije utopija lepsega, znosnejse-
84, bolj humanega videnja nasega po-
Potovanjq od rojstva do smrti.
‘ Pesnik torej, slovenski pesnik, ki
S€ 500¢a s fasado za svojim hrbtom. Ta
se zdaj nosi madeze nasilja nad mul-
tikulturnim (hrvasko-slovenskim),
mic hude;.;a slutetim, svezim in pro-
b”)’mfl rodom, ki je nasemu mestu Ze-
feil',ﬂf!ffsnfﬁ pecat odprtosti in dina-
Micnosti, z morda ne prav posrecenim
t™enom kot je Balkan. Absurdna pa-
radigma: Trst se danes soota ponov-
No i spet z balkanskim sindromom,
“ 8a pa vendarle enosmerno preucu-
J€: preko geografskega pojma namret,

katerega prilikuje svojim dnevnim po-
trebam; pravzaprav se ga sramuje.

Osebno sem s tem pojmom pove-
zan kot slehernim moj someséan — v
dobrem in v zlem. Toda preden se soo-
¢im s tragedijo, ki se odvija za nasim
hrbtom in je tako za vas kot zame ne-
razumljiva, naj vas spomnim, sposto-
vani somescani in udeleZenci pohoda,
da ne bomo nikoli razumeli nikogar in
ne z njim socustvovali, ¢e ne bomo sa-
mi, s skupnimi mocmi in voljo pre-
vetrili zagatno vzdusje v nasem me-
stu. Zato pa je potrebno, da se ozre-
mo nase in zazremo vase. Kot pred-
stavnik fizicno prisotne sredine nase-
Qa mesta, sem pripravljen in hkrati
s tem tudi s seboj spravljen, da v tem
trenutku, pred to fasado, izjavim, da
tudi sam prevzemam lekcijo, ki je izSla
iz daljnih plamenov, ki so ovijale to
poslopje: snemimo in zavriimo vse
simbole nasilja, tiste, ki so ga spoce-
le, in tiste, ki so ga vracale! Posujmo
te simbole z naftalinom, kot izlocek ¢a-
sa, ki se v nase mesto ne sme vec vrni-
ti. Ce je to za koga Zrtev, naj to nare-
di v prid nasim otrokom! Nase otro-
ke ne smejo bremeniti ne takina ne
drugacna znamenja nasilja, s kateri-
mi bt morebiti spravljali v. nesreco
svoje sopotnike in sodobnike, zlasti ne
bliznjega, zlasti ne »drugacnegac.

Pomisli — moj somescan: kako bos
razumel Juda, Ce si se za asa najhuj-
Sih pogromov proti njemu spreneve-
dal, seveda viasith tudi v strahu za
svoj obstoj?

Kako bos razumel Somalca, ce si
ga Sel zavojevat in podredit? Kaj ni
zdaj$nja resilna akcija zanj zgolj del
tvoje pustolovske bizarnosti in napak
tolmacenega eksoticnega?

Kako bo3 razumel tistega Balkan-
ca, ki zdaj prihaja v tvoje mesto gol
in izropan, pred casom pa Se dovolj

Informativni bilten
goriskega KD

Pred kratkim je v Gorici izSel lepo
oblikovani Informativni bilten Kul-
turnega doma. List je zacel izhajati
pred dvema letoma in vsebuje najpo-
membnejse podatke o delovanju ter
predstave, koncerte ter razne priredit-
ve, ki jih organizira Kulturni dom.
Kot uvodoma pise v biltenu, se trenut-
no doma nahaja v tezavah, ker po-
pravljajo stavbo, ki jo je bilo treba
prilagoditi protipoZarnim predpisom.
Kaze pa, da bodo dela zakljucena le-
tos spomladi.

Informativni bilten goriskega Kul-
turnega doma, ki se tokrat predstav-
lja v novi, prijetnefsi obliki, je napi-
san v slovenscini in italijanscini. Med
drugim posreduje podatke o novona-
stali kulturni zadrugi »Maja« ter o
multimedialnih te¢ajih slovenscine v
Gorici in Trstu.

obloZen z denarjem, s katerim si po-
stal ob hlepenju po potroSnistou za-
slepljen za vse?

To zmore samo Cisto srce, ki je
opravilo samosprasevanje.

Ponavljam, primerneje bi bilo, da
bi kateri izmed odgovornejsih izrekel
te besede, izustil te rotitve: jaz sem sa-
mo pesnik, na cloveski utrip pac gle-
dam z drugacnim srcem, z aritmijo,
ki je podobna atletski, torej z najvi-
Sjim agonom, hkrati pa s tisto preci-
Stenostjo, ki jo premore danasnje,
nakljucno Cisto nebo nad nami. Ne-
kaj te jasnine naj bi preslo tudi v va-
Se videnje. Brez tega ne more biti ne
strpnosti ne solidarnosti ne sposto-
vanja — in koncno ne resnicoljubno-
sti. Pred nami se odpirajo nova obzor-
ja: Slovenija, Hrvatska, poleg Avstri-
je Se MadZarska, Ceska in Slovaska,
drZave in narodi, ki si bodo ob nasi
negibnosti ali sprenevedanju kr¢ili pot
v Evropo po drugih trasah. In ne na-
zadnje, je tu tudi prisotnost nase slo-
venske narodne skupnosti, ki Ze zara-
di sorodstvenih jezikovnih znacilno-
sti lahko veliko pripomore k visji ravni
nasega mestnega Zivljenja.

Konec praznikov
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S Svetimi tremi kralji se je v sre-
do, 6. t.m., zakljucilo éarobno praz-
nicno obdobje. Ta praznik, ki ga ne-
kateri imenujejo tudi vtretji bozic., je
povezan s stevilnimi ljudskimi obica-
Ji, na katere danes na Zalost poza-
bljamo. Trst je ta dan prezivel v tisi-
ni, saj je bilo mesto skoro popolno-
ma prazno.

Na sliki: Maksim Gaspari — Sve-
ti trije kralji

Zadnja seja obcinskega sveta v Sovodnjah v letu 1992

O Soskem parku in drugih aktualnih vprasanjih

Sovodenjski obtinski svet je
imel 21. decembra lani zadnjo se-
jo v letu 1992. Najprej je bil odo-
bren zapisnik treh sej, med temi
predlog oziroma dopolnilo nacel-
nika svetovalske skupine Ssk Cer-
nica, ki je zadevalo razpravo o
deZelnem prispevku v visini 65
milijonov lir za gradnjo ob¢inske
knjiznice. Odbornik Butkovi¢ je
ob tem pripomnil, da podobna
dopolnila ne bi bila potrebna, e
bi vsak svetovalec bistvo svojega
posega posredoval tudi v italijan-
S¢ini, ker ob¢inski tajnik ne ob-
vlada slovens¢ine.

Na dnevnem redu je bila nato
razprava in odobritev naérta za
Soski park. Obginski svet je izde-
lavo natrta poveril arhitektinji Co-
delja 27.12.1989. Nacrt je bilo tre-
ba odobriti najkasneje do 31. de-
cembra 1992.

Po uvodnih besedah Zzupana
so v razpravo posegli nekateri ob-
Cinski svetovalci. PodZupan je
med drugim dejal, da je strah ob-
canov, da bi zaradi parka uvedli
Se hujse omejitve za uporabo
zemljis¢, secnjo lesa, lov, ribolov
itd., neutemeljen. Naért, je bilo
med drugim refeno na seji, nudi
tudi boljse moZnosti za resitev
ekoloskega problema, vstevsi
problem grezni¢nih odplak, ki se
iztekajo v Soto. Svetovalec Slo-

venske skupnosti Fajt pa je vpra-
Sal, ali je ob¢inska uprava stopila
v stik s sosednjimi ob&¢inami. Pou-
daril je tudi, da mora v sklopu
ustanove, ki bo upravljala park,
delovati tudi pred kratkim izvo-
ljena ob¢inska komisija za varstvo
okolja, ter se tudi zanimal, ali bo
mogoce dobiti zadostna finanéna
sredstva za uresniitev nacrta.
Sovodenjski ob¢inski svet je
na seji tudi soglasno odobril reso-
lucijo, s katero je pooblastil upra-
vo, da se neposredno vkljudi,
skupno z drugimi upravami, v
pokrajinski nacrt za reSitev pro-
blema odpadkov in njihovega
unitevanja. Clani ob¢inskega sve-
ta so tudi soglasno odobrili pro-
testno resolucijo proti mazaskim
akcijam nestrpnezev, ki so posko-
dovali dvojezi¢ne table in popisali
zidove s psovkami proti Sloven-
cem. Obcinski svetovalci v doku-
mentu med drugim pozivajo pri-
stojne oblasti, naj krivce konéno
izsledijo in kaznujejo. Nacelnik
svetovalske skupine Ssk Cernic je
v razpravi dejal, naj ob¢inska
uprava zaprosi dezelo za prispe-
vek za nadomestitev pomazanih
tabel. Ob koncu seje so si udele-
Zenci voscili vse najboljse za bli-
Zajoce se praznike.
Remo Devetak
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»Clovek brez spomina in lastne zgodovine ni clovek«

Kaplje - 20 let pozneje

V dneh, ko se na slovenskem ozem-
lju bije velik boj za oblast in je cini-
zem najslabse vrste zamenjal vsako
posteno normo pravilne politicne igre,
ki velja v vsaki demokraciji, prihaja
med nas drobna publikacija iz mesta
nekdanjega, sedaj zaprtega Zivosre-
brnega rudnika. V Idriji so namret
natisnili drobno, res predrobno knji-
Zico z naslovom Kaplje - 20 let poz-
neje.

nZakaj dvajset let pozneje?!

Zato, ker je komunisticni reZim
pred 20 leti, 1972, s perfidno taktiko
ukinil revijo za kulturna in obCa vpra-
Sanja, ki je Sest let izhajala kot pri-
vatna publikacija v Idriji.«

Tako dr. Joze Felc v predgovoru
liéni publikaciji, ki skusa vsaj delno

JURIJ PALJK

poravnati bole¢i prisilni molk, ki je
padel v zacetku sedemdesetih let na to
revijo, za katero pravijo, da je bila ena
redkih, ki je res imela svobodno tri-
buno, odprto mesto za vsakogar, ki
mu je bila resnica in svoboda res vet
kot pa samo oguljena in preZvecena
beseda brez vsakega pomena.

Napisal sem, da pravijo, ker sem
bil premlad, da bi jo poznal takrat, saj
sem v letu 1972 Sele vstopal v gim-
nazijo. Spoznal sem jo pozneje in po-
Steno moram priznati, da nisem vseh
Stevilk revije prebral, morda bom po-
skusal svoj osebni dolg do Kapelj po-
ravnati sedaj, niti ne vem, Ce jih ima-
jo vse vedje knjiZnice v svoji zbirki.
Kaplje namre¢, revijo, ki ni bila revi-
ja, a je bila obenem vec kot to, pa ce-
prav kar precej revno tiskana.

Ko sedaj gledam jubilejno in obe-
nem po Felcevih trditvah prav zato na-
menoma nejubilejno publikacijo Kap-
lje - 20 let pozneje, si ne morem kaj,
da nisem na tihem vesel, prav zares
vesel. Vesel zato, ker je fantom, danes
uglednim znanstvenikom, pesnikom,
zgodovinarjem, profesorjem, pisate-
ljem, zdravnikom, etc., vsem sodelav-
cem Kapelj, ki so se zbirali okrog Ka-
pelj, dala slovenska zgodovina prav,
vesel zato, ker se tudi v tem Casu in
morda prav v tem Casu vidi, kako ne-
katerim uspeva preleviti svojo koZo v
vsakem politicnem vremenu in tako z
veltko mero cinizma ostati vedno na
povrsju in v ospredju. Tako kot osta-
ne iztrebek najslabse vrste vedno na
vodi, tako nekaterim vodilnim ljudem
iz tistega Casa e v novi demokraticni
Sloveniji uspeva nemogoce, ostajajo
na istih mestih, celo na boljsih kot
prej, pa naj govorimo o kulturi ali pa
o politiki, o gospodarstou itak nima
smisla, ker se v njem, vsaj kar se tice
lastnistva in vodstva, ni nic spreme-
nilo.

O tem tudi govori publikacija Kap-
lje - 20 let pozneje, predvsem pa o ca-

su in ljudeh, ki so gotovo pripono-
gli, da se danes v Sloveniji vsaj po-
skusa napraviti demokracijo, Ce se je
Ze resnicne ne more. Lepa drustina je
bila okrog Kapelj, zelo lepa in niti ni-
ma smisla, da vse nastejemo. Pa na-
Stejmo vsaj tiste, ki so sodelovali v
tem imenitnem jubilejno-nejubilejnem
biltenu: JoZe Felc, Drago Jancar, De-
nis Poniz, Manca KoSir, Boris Pahor,
Janez Povse, Marko KerSevan, Jolka
Mili¢, JoZze A. Hocevar, Silvij BoZic,
Taras Kermauner, Dane Zajc, Irena
Zerjal, Marko Kravos, Pavle Zidar,
Edelman Jurinic, Nevin Birsa, Fran-
ci Cernigoj, Emil Miklavéié, Darko
Komac, Gregor Strnisa, Lojze Kova-
¢ic, Viktor Blazic, Lev Detela, Milan
BoZic, Janez Bizjak, Vinko Cuderman,
Branko Marusi¢ s pismom TomaZu
Pavsicu, ki je s Felcem najvel Casa
garal pri Kapljah. Lepa druscina, lep-
e branje, ttha otoZnost na koncu in
tudi nekaj Cistega besa se nabere. Vsaj
v meni se je nabral, tisti bes, ki pa je
na Zalost se vedno nemocen.

Preberite si, kaj vse lahko pozabi-
te v dvajsetih letih, preberite rubriko
Se pomnite, tovarisi?, ki je na koncu
publikacije Kaplje - 20 let pozneje in
vas bo nuinilo, tudi vas bo v trenutku
zasitilo vse gobcanje raznih danas-
njih samozvanih liberalcev in deno-
kratov, res preberite, splaca se. Clo-
vek je namrec brez spomina zelo malo
clovek, pravzaprav ni ¢lovek, kaj Sele
kulturno bitje.

Kaplje so sle takrat v smeri kul-
ture in strpnosti in svobode in pred-
vsem jim je $lo za slovensko stvar. Za
slovensko stvar! Prav je, da se jih vsaj
spomnimo, pa Ceprav z otoZnostjo v
srcu in ironicnim nasmeskom pred te-
levizijskim zaslonom, ko spet poslu-
Samo flacanje in laZi, debele kot idrijs-
ke smreke!, nekoga, ki bi Ze zdavnaj
moral moléati.

Kapelj se je treba spomniti sedaj,
ko se skusa zbrisati vse, kot se je prej
skusalo zbrisati na Slovenskem vse do-
bro izpred revolucije. Sedaj se sicer to
dela »na demokratilen nacin«, z neko
bebavo odprtostjo v Evropo in na Za-
hodu Ze odcvetelo postmoderno, a je
ucinek isti. Clovek brez spomina in
lastne zgodovine ni lovek. Zato je
.treba publikacijo Kaplje - 20 let poz-
“feje vzeti v roke. In ne samo zato. Tu-
di zaradi lepega branja. Tudi zato, ker
imamo sedaj Slovenci svojo drZavo, ki
je niso naredili sedanji prooborci in
povzpetniki zadnjih treh let, ampak
tudi na silo v tiino umaknjena revi-
ja Kaplje.

Ker zbornika Kaplje - 20 let poz-
neje skorajda zagotovo ne boste na-
$li v vadi knjigarni, naj napisem na-
slov, na katerega lahko za majhen de-
nar naroCite imenitno knjiZico: ABC
Merkur Idrija, Kosovelova 10, telefon
065/71042.

Bernard Slade:

SSG je svojim abonentom za za-
klju¢ek leta ponudilo gostovanje Po-
lone Vetrihove in Iva Bana, ki sta na
trzaSkem odru odigrala stopetdeseto
ponovitev uspesnice Ob letu osorej.
Komedijo je napisal dramatik Ber-
nard Slade, prevedla Alja Predan, za
sezono 1989/90 Cankarjevega doma
pa jo je reziral Boris Kobal.

O igri se je kritika Ze razpisala, pu-
blika pa jo je sprejela s toplino, kar
velja tudi za trzagko uprizoritev. Za-
to naj bo ta zapis le nekaksna gleda-

MAJDA ARTAC STURMAN

liska kronika za tiste, ki so si v vrve-
Zu decembrskih predprazni¢nih dni
utegnili ogledati predstavo.

Love is a Wonderful Thing — v
italijanskem prevodu se naslov vele-
znanega filma in njegove melodije
glasi: L’amore € una cosa meraviglio-
sa. Podobno kot v filmu je tudi v ko-
mediji tajna in trajna ljubezen med
ljubimcema nekaj izjemnega, saj kljub
enemu samemu srecanju letno ob is-
tem Easu, torej ob letu osorej, vzdrzi
vet kot tri desetletja. Komedijo ozna-
¢ujeta enotnost kraja in dogajanja, ne
pa tudi enotnost ¢asa, saj se dejanje
odvija skozi dolgo obdobje, v katerem
se oba junaka spreminjata tako fizi-
¢éno kot tudi dusevno.

Igra je zasukana kabaretisti¢no (ni
naklju¢je, da jo je reziral nadarjeni so-
rojak Boris Kobal, ki je marsikomu
bolj znan kot komik in kabaretist), kar
se odraza tudi v zaCetni glasbeni pod-
lagi. Toda duhoviti pogovor med mo-
gkim in Zensko je obenem ogledalo
sodobnega amerikega druzbenega
razvoja in zgodovine zadnjih deset-
letij.

Jure Potokar je to znacilnost pod-
krepil z glasbenim izborom, ki zaje-
ma motive od Elvisa Presleya do Be-

Ob letu osorej

atlesov in Doorsov. Individualne kot
tudi druZbene spremembe se zrcali-
jo v kostumih, ki jih je nadvse primer-
no izbrala Marija Vidau.

Moski je v ob¢utljivi interpretaciji
Iva Bana vse prej kot zakonski moz,
ki skace ¢ez plot. Bolj je skrben dru-
zinski oce, ki se raznezi ob problem-
¢kih svojih nedoraslih otrok, oce, ki
ga prizadene smrt najstarejSega sina
v fasu vietnamske vojne. Ljubezniv
in Sarmanten pa postaja vse bolj z le-
ti, ko dozoreva in naposled kot vdo-
vec zaprosi svojo dolgoletno ljubim-
ko za roko. Individualne razseznosti
vsakdanjega zivljenja obeh ljubimcev
se razkrivajo iz dobrih in slabih
zgodb, ki si jih pripovedujeta ob sre-
Zanjih. Prav te anekdote razgibavajo
odrsko dogajanje, tako da je gledalec
v stalni napetosti.

Polona Vetrihova pa se zdi, da je
v predstavi odigrala kar precejsnje
Stevilo vlog; tako mojstrsko je podo-
zivljala ¢ustveni in miselni razvoj svo-
je vedno presenecujoce in presenet-
ljive junakinje. [z obremenjene dru-
Zinske matere, ki jo je z izjemnim re-
alizmom upodobila 3e predvsem kot
okorno nose¢nico, se je pri stiridese-
tih pomladila v Studentko, zagrizeno
feministko. Iz zrele, angazirane pod-
jetnice pa je naposled zlezla v drago-
cen kozuh dopadljive in urejene go-
spe. Temu primerno sta se seveda
spreminjala izraZanje in pogovorni
slog junakinje.

Zabavni odrski dialog, ki v¢asih
zdrkne na niZjo pogovorno raven, ni
nikdar dolgoc¢asen. Nasprotno, zelo
zivljenjski je in mestoma celo bridek.
Skozenj lahko gledalec prepoznava
nekatere Zivljenjske resnice, ob njih
pa se mu odstirajo podobe iz sodob-
nejSega ameriSkega Zivljenja, ki ga
oznatujejo feminizem in protestni-
Stvo konca Sestdesetih let, krvava voj-
na v Vietnamu in mrzli¢en lov za do-
bickom.

Roman V Sibilinem vetru v italijanscini

»Qdlicen prevod odlicnega romanac

V mesecu decembru je bila v Trstu
na sedezu Zaloznistva trzaskega tis-
ka uradna predstavitev knjige Alojza
Rebule v Sibilinem vetru. V italijan-
§¢ino je knjigo prevedla prof. Diomi-
ra Fabjan Bajc in ji dala naslov Nel
vento della Sibilla. Ze takoj na zadet-
ku naj povemo, da je izid te knjige res
pravo mamutsko delo, tako prevajal-
sko kot tudi zaloZnisko, saj gre za
knjigo, ki je konec estdesetih let do-
dobra razburkala slovenske bralce le-
poslovija, avtorju prinesla nagrado iz
Presernovega sklada in velja Se danes
za enega najboljsih slovenskih roma-
nov nasploh.

O prevajanju tako zajetnega roma-
na bi veljalo povedati dosti stvari, naj-
bolj kratki in jedrnati pa bi bili, ¢e bi

prof. Bajéevi samo tako ¢estitali, da
bi pred njo vedno sneli klobuk, ko jo
bomo odslej srefevali. Ker pa danes
klobukov skorajda ne nosi nih¢e vec,
naj povemo, da se pred takim prevo-
dom ne da izmeriti hvaleZnosti, ki bo
navdajala vsakega postenega bralca
do avtorice prevoda. Gre za delo, ki
ga lahko opravijo samo ljudje, ki se
z asketsko drZo in veliko ljubeznijo lo-
tijo prevoda zajetne knjige, ¢e seve-
da znanje in pripravljenost pustimo
ob strani, na ostale vrline in lastnosti
dobrih prevajalcev, kar Bajceva vse-
kakor je!, pa enostavno pozabimo.
Sele takrat, ko smo to povedali, lah-
ko razumemo skromne besede preva-
Jurij Paljk

iy B
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Olajsave pri pridobitvi drzavljanstua R Slovenije

DeZelni odbor Svetovnega sloven-
skega kongresa obvesta vse zaintere-
sirane, da je v zadnjem Casu prislo pri
pridobivanju drZavljanstva Republike
Slovenije do nekaterih pojasnitev ozi-
roma olajsav. V proi vrsti velja ome-
niti dejstvo, da je podaljSan tako ime-
novani ugodni rok za pridobitev ali
obnovitev slovenskega drzavljanstoa
do 25. junija 1993. Do tega Casa so
postopki dokaj hitrejsi in tudi manj
zapleteni. Za ugotovitev in evidenti-
ranje driavljanstva so pristojni ob-

Cinski organi za notranje zadeve, kar

pomeni, da se mora prosilec obrniti na
svojo maticno obcino, kjer je bil ro-
Jen oziroma vpisan v maticno oziroma
drZquljansko knjigo. Poenostavljeni
spisek zahtevnih podatkov in doku-
mentov med drugim zahteva izpisek
1z rojstne maticne knjige, v kolikor je
vila oseba rojena v tujini. Dalje izpi-
sek iz porotne maticne knjige, Ze je bi-
la zakonska zveza sklenjena v tujini,
Po potrebi pa naj starejde osebe prilo-
210 kakrinokoli listino, ki Ze dokazu-
Je driavljanstvo oziroma domovin-
Stvo: stari potni list ali osebno izkaz-
nico, vojasko knjiZico in podobno.
lzdatna olajiava je uvedena za
Otroke iz mesanih zakonov, ki so bili
rojeni izven Republike Slovenije. Do
18. leta starosti jih priglasijo starsi,
od 18. do 23. leta starosti pa se pri-
8lasijo sami. Priglasitev pomeni pre-
Prosto izjavo, da oseba priglasa svo-
I€8a otroka, oziroma sebe, temu pa je
treba priloziti izpisek iz rojstne mati-
che knjige in poroéne maticne knjige

——

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

A.P. Cehov
CESNJEV VRT

Rezija Boris Kobal
Vv ponedeljek, 11. januarja,
ob 16. uri ABONMA RED H

Vv torek, 12. januarja,
ob 16. uri ABONMA RED I
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za starse, v kolikor so ti sklenili zvezo
v tujini. Listine morajo biti prevede-
ne, z njimi pa je treba tudi v tem pri-
meru k organu za notranje zadeve ob-
Cine, iz katere izhaja vsaj eden od star-
sev. Po novem torej zadostuje le
drZavljanstvo Republike Slovenije ene-
ga od starSev, da lahko njegovi potom-
ci pridobijo slovensko drzavljanstvo.

Kar se tice Se posebej naSega pro-
stora velja ponoviti dopolnjene podat-
ke, da bodo lahko primorski emigran-
ti, ki so odsli iz Slovenije pred 10.
6.1940 lahko pridobili drZavljanstvo
na podlagi izredne naturalizacije, se
pravi brez pogojev in njihova pro-
Snja ni vezana na rok. Dalje so slo-
venski drzavljani primorsk: izseljen-
ci, ki so imeli na dan 10.6.1940 pre-
bivaliice v Sloventiji, pa niso optirali
za italijansko drzavljanstvo, Ce jim se-
veda drZavljanstvo ni bilo odvzeto z
odlocbo oziroma ¢e niso sami zaprosi-
li za odpust. In ne nazadnje velja za
osebe, ki so se iz ozemlja bivse cone
B Svobodnega trzaskega ozemlja iz-
selili v Italijo do 5.7.1957, da niso
drzavljani Republike Slovenije. Prav
tako niso drzavljani Republike Slove-
nije osebe, ki so iz navedenega obmo-
Cja bivse cone B Svobodnega trZaske-
ga ozemlja, pa so imele na dan 3.4.
1977 prebivalisce v Italiji.

Na vsak nacin je najboljSa in prav-
no urejena pot vseh tistih, ki bi Zeleli
pridobiti oziroma obnoviti drzavljan-
stvo Republike Slovenije zase ali za
svoje potomice, da poiscejo upravni or-
gan za notranje zadeve tiste obline v
Republiki Sloveniji, kjer so vpisani v
maticno oziroma drzavljansko knjigo
oni sami ali pa njihovi starsi. Istocas-
no pa vse te in Se dodatne podatke po-
sreduje Generalni konzulat Republi-
ke Slovenije v Trstu. Tudi velja za-
deve po moZnosti urediti do 25. junu-
ja 1993, saj je do tega datuma posto-
pek bistveno enostavnejsi in sodi v ok-
vir hitrega resevanja pridobivanja in
evidentiranja drzavljanstva Republi-

ke Slovenije. Janez Povde

predsednik DeZelnega odbora
Svetovnega slovenskega kongresa

Zdravnik svetuje Ra_k na dOj ki

Rakasta obolenja dojke so med
zenskami zelo razsirjena. Ta bo-
lezen je mozna tudi pri moskih,
a le v zelo redkih primerih.

Lo¢imo benigne in maligne ob-
like raka. Prve so relativno ne-
dolzne, saj se ne razrastejo po te-
lesu in bolnicam ne povzrocajo
pretiranih tezav. Druge so zelo

Dr. EDI KOSUTA

nevarne. Ce jih ne odkrijemo pra-
vocasno in zdravimo, pacientka
v relativno kratkem casu umre.
Prav zaradi tega poudarjam pra-
vocasnost diagnoze in terapije,
ker samo tako lahko resis Zensko
gotove smrti.

Od pubertete do 40. leta staro-
sti so novotvorbe na dojki v glav-
nem (80 odstotkov) benigne. Od
45. do 55. leta starosti so v 50 od-
stotkih primerov maligne, v poz-
nejsih letih so v glavnem malig-
ne (karcinomi). Najve¢ zensk do-
bi raka na dojki pri 45. letih ali
med 60. in 65. letom.

Nekatere skupine Zensk ima-
jo vedjo moznost, da zbolijo in so-
dijo v t.i. rizicne skupine. Sem
spadajo Zenske s tezko fibrocisti-
¢no mastopatijo in tiste, ki so oz-
je sorodnice Zensk, ki so zbolele
za rakom na dojki (héere, vnuki-
nje itd.).

Zelo vazno je kdaj in koliko-
krat je Zzenska rodila in ¢e je doji-
la. Zenske, ki nimajo otrok ali ki
so prvic rodile po 35. letu, spada-
jo v rizitne skupine. Ocitno je
dojka organ, ki nujno rabi, da ure-
sni¢i svojo biolosko funkcijo, to je
dojiti otroke. V nasprotnem pri-
meru lahko pride v njej do zelo
nevarnih okvar.

Naj bo jasno, da lahko dobi ra-
ka na dojki tudi Zenska, ki je ro-
dila pet otrok in jih je dojila, ven-
dar je ta moznost izredno majh-
na v primerjavi z Zenskami, ki ni-
majo otrok. Ugotovili pa so tudi,

da Zenske, ki so rodile, a niso do-
jile, imajo relativno malo mozno-
sti, da zbolijo.

Za raka na dojki so zelo nevar-
ne nekatere hormonske disfunk-
cije, kot na primer kroni¢ni hipe-
restrogenizem ali terapije samo z
estrogeni, medtem ko kontracep-
cijska tableta nima tega stranske-
ga ucinka. V rizi¢no skupino spa-
dajo tudi Zzenske, ki imajo osla-
bljen imunitarni sistem in tiste, ki
so Ze imele raka. Tudi prekomer-
na telesna teza, visok krvni tlak,
sladkorna bolezen in prekomerno
uzivanje zivalskih mascob pove-
¢ajo moznost raka na dojki.

(se nadaljuje)

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

Hans Christian Andersen

CESAR]EV&
NOVA OBLACILA
Rezija Vladimir Jurc
V sredo, 13. januarja, ob 10. uri

v cetrtek, 14. januarja, ob 10. uri
v petek, 15. januarja, ob 10. uri.

31. Dan emigranta

Slovenske organizacije videmske
pokrajine priredijo v nedeljo, 10. ja-
nuarja, v Gledalis¢éu Ristori v Ceda-
du 31. Dan emigranta. Prireditev je
bila prvotno srecanje izseljencev, ki
so se vracali domov za boZicne praz-
nike, z leti pa je dobila nov pomen,
tako da je postala pravi slovenski
kulturni praznik. Pri¢etek ob 15. uri.

beri - §iri - podpirqj
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Ambroz Kodelja

Jugoslovanski verski fundamentalizem o

Beseda fundamentalizem izhaja iz besede fundament, kar pome-
;l;lélosnu_vo ali podlago. V verski terminologiji besedo fundamentali-
i POJmujemo v smislu, da se tista vera, o kateri govorimo, vraca

Prvobitnim ali zagetnim virom. Ko govorimo o islamskem funda-
mentalizmuy, mislimo na vratanje v najstrozjo versko obliko islama.
n:)l kréEa.nstvu pa iskren verski povratek v evangelij, pa tudi Vv ver-

st Pl":’lh kr&canskih obcestev, ki so imela mnogo vedji zagon in Zar,
Ot ga ima nage kr&¢anstvo danes.
nih r‘*‘d\’ﬂ_llilngt vrocina v Sloveniji je pospe?_.ila zanimanje pri d(?lotc—
‘z.aqu?glav]lh iz tamkaj$njega vsakdana, ki so bila na robu ali celo
Za~q‘:"<2_t‘na. E}t.rankarskl l;d?r“ SO Oc!kl'lll krilatico in jo skuéal} IZI“abItl
- “n_“]n polititno promocijo: »Pustimo begunsko problematiko in se
lem’m}l resneje zanimati za nase probleme!« (Kot_da bi begunska pro-
o %tlka ne bila ve¢ njihova narodna _pr()biemalt:ka, ampak nekaj na
“VIope in narodnostnega dogajanja!) Ko se je val nasilja nad tujci

sprozil po Evropi, nekateri mislijo, da se bo pocasi vidneje pojavljal
tudi v Sloveniji. (V kolikor se Ze ne!) Volitve so nam marsikaj osvetli-
le, celo tisto, za katero je marsikdo mislil, da bo po njegovem (ali
mnenju vedine, ki jo je zopet on sam predstavljal) zasukalo popolno-
ma drugace. Prodor Slovenske nacionalne stranke na ¢etrto mesto je
konéno predramil marsikoga, nekatere pa uspel dodatno uspavati, ko
to podcenjujejo in imajo ta pojav za muho enodnevnico, ki bo sicer
krojila slovensko politiéno sceno do novih volitev, ki zopet ne vemo,
kdaj bodo in koliko ¢asa bo vzdrzala sedanja vlada...

Na mariborski univerzi je prof. dr. Andrej Umek o begunskem
problemu na vpradanje: »Begunci se bodo vrnili, obstaja pa dolo¢en
problem?«, odgovoril takolel: »Vprasanje je, &e se bodo sploh vrnili.
Glede tega sem zelo skepticen!« — Odgovor je trezen in naravnost
prekasa doloceno slovensko zaspano miselnost, ki seveda misli dru-
gace in se ¢udi zanimivim volilnim izidom. Ko povrsno, res povréno
analiziramo Slovensko nacionalno stranko, ki jo vodi Jelin¢i¢, pride-
mo do zakljucka, da jo preteZno tvori mlajsa populacija. Najstevilnejsi
so stari od 20 do 30 let. Torej mladina, ki ima dolo¢ene probleme, naj-
veckrat eksistenéne. Obenem pa se ugotavlja, da je ta Stevil¢na stran-
ka brez izobrazencev. Ceprav moram priznati, da je gospod Jelin&i¢
vsaj na televiziji izredno diplomatsko odgovarjal in vsi, ki smo ga vsaj
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Poguma ne smemo izgubiti
<an o

vi napisal znani slovenski diplo-
mat in publicist Tone Poljsak —
bila dolzna sprejeti na podlagi
sklepov parlamenta ob ratifika-
ciji (osimskih) sporazumov. Ure-
jal naj bi polozaj in pravice Slo-
vencev ne le kot osebkov, temve¢
tudi kot skupnosti v vseh treh po-
krajinah avtonomne dezele Fur-
lanije Julijske krajine. Vendar iz
vsega tega ni bilo ni¢. V petnaj-
stih letih se je izmenjalo sedem
vlad in pod vsako se je zacela
obravnava znova«. »Nasploh bi
lahko zapisali — je Se naglasil
omenjeni slovenski diplomat —
da je pripravljenost uradne Italije
za sprejem manjsinskega zakona
postala barometer tudi glede dru-
gih namer in ravnanj pri uveljav-
ljanju osimskih sporazumov. Ta-
ko lahko danes ugotovimo, da se
e naprej izmika ureditvi zakon-
ske zascite Slovencev, vse glas-
nejsa pa je glede zahtev za to, da
bi dobila nereciprocen in celo ar-
bitrazen poloZaj v zvezi z ureja-
njem pravic Italijanov na ozem-
lju nekdanje Jugoslavije« (Delo,
31.12.92).

Ko se naglo blizamo zacetku
tretjega tisocletja— do tega manj-
ka samo sedem let — moramo
ugotoviti, da se naSe manjsinsko
vpradanje noce in no¢e premak-
niti z mrtve tocke. Ali naj zato ob
vstopu v novo leto 1993 vrzemo
pusko v koruzo, ali naj se preda-
mo malodusju, obupu? Nas od-
govor se glasi: ni¢ takega se ne
sme zgoditi! Te vrstice zakljucu-
jemo z besedami, ki smo jih brali
izpod peresa Justina Stanovnika
v »Slovencu« z dne 31. decembra
lani: »... poguma — je napisal —
ne smemo izgubiti. Saj ga tudi ne
bomo. Ljudje bozji, kaj je Ze vse
bilo! Ali ni dal Holderlin* na ce-
lo znane pesnitve tehle stihov:
kje je nevarnost / tam raste Ze tu-
di resiteve.

* Friedrich Holderlin (1770-1843),
nemski pesnik

»Odlicen prevod odlicnega romanac

g

jalke na predstavitvi, ko je rekla, da
se je v knjigo dobesedno zaljubila in
jo je zato skusala prevesti, jo tudi pre-
vedla. Pri tem ji je pomagal z nasveti
avtor sam, za kar se mu je javno za-
hvalila, kar samo Se prica o tem, ka-
ko trdno in zahtevno delo je moralo
prevajanje Rebulovega romana V Si-
bilinem vetru biti. Te besede pisem z
velikim veseljem, ker se prevajalcem
dela najveckrat krivica: zadnje Case je
namre¢ predvsem v osrednji Sloveniji
zelo v modi, da se na prevajalca ob
predstavitvi knjige kar pozabi. Po
mojem mnenju je to ena najvecjih na-
pak in krivic, ki se dela avtorju in
predvsem pa prevajaléevemu delu.

Rebulovi knjigi v italijanséini Nel
vento della Sibilla je napisal uvod Fer-
ruccio Folkel, urejena je skrbno in
spada v zbirko Est Libris, ki jo pri
ZTT-ju zelo dobro urejuje Miran Ko-
Suta. Gre za zbirko knjig, ki prenasa
slovensko klasiko v italijanski svet in
je ze zato hvalevreden. Knjiga je na
pogled zelo privlacna in prikladna za
branje, lepo je tiskana, ¢loveka ne
utruja tisk, ko jo bere, in to je ob ta-
ko zajetni knjigi zelo pomembno. Tis-
kana je v broSuri in je zato tudi pri-
kladnejsa, skratka: po izidu morda
malce prebogato lani tiskane Danteje-
ve BoZzanske komedije v novem Ca-
pudrovem prevodu (Ce je seveda za
Danteja sploh kaj prebogato!) imamo
v rokah spet knjigo, s katero se lah-
ko vsakdo postavi in jo lahko tudi po-
dari kot zares bogato darilo, saj je zelo
tezko verjetno, da bo kaj podobnega
dobil kot povracilo nazaj.

Zelo tezko bi napisal kaj o Rebu-
lovi knjigi V Sibilinem vetru, tej knji-
gi, ki je na slovenskem knjiznem trgu
ze od davnaj ni ve¢, v knjiznicah pa
si lahko samo sposodite oguljene in
tisockrat prebrane strani tistega, kar
je neko¢ bila knjiga, izdana pri Slo-
venski matici v Ljubljani v letu 1968,
Knjige nimam v svoji knjiZnici. ’a ne
zato, ker je ne bi hotel imeti, ampak
preprosto zato, ker je nikjer vec ne
dobite, tisti, ki jo imajo, pa vam je ne

posodijo, meni je vsaj ni nihce poso-
dil z izgovorom, da je nima, pa le-
prav sem vedel, da jo ima. Postala je
prava dragocenost in tudi nerazum-
ljivo je, da je v Sloveniji ne ponatis-
nejo, saj jo upraviteno lahko damo 7e
med slovenska klasicna dela. Spet bo-
do prisla na dan tista jamranja o de-
narju, ki da ga za tako obsirne knjige
ni, ampak to enostavno nires, ker vi-
dimo, koliko nepotrebnega in odvec-
nega se tiska prav v Ljubljani, da ne
bomo rekli vedno nevrednega. ZTT
je svojo vlogo odigralo odli¢no, sedaj
s0 na vrsti ostali. In teh sploh ni malo.

S knjigo V Sibilinem vetru sem se
srecal v letih, ko sem se ucil v Malem
semeniscu v Vipavi, ki ga sedaj ni
ve¢, latinskega jezika, jezika, v kate-
rem govorijo vsi junaki v tej Rebulo-
vi knjigi. Knjiga me je Sokirala. Mor-
da je to najbolj pripraven izraz. Prvic
sem jo prebral leta 1973, nato na-
slednja Stiri leta vsako leto Se enkrat,
zadnji¢ v slovencsini pred Sestimi le-
ti. In me je tudi takrat Sokirala. Ko
sem jo prvi¢ odlozil, sem bil prepri-
¢an, da sem prebral najboljso knjigo,
kar jih je bilo napisanih v slovens¢i-
ni, ko sem jo zadnji¢, sem bil prepri-
¢an, da je to najboljsi slovenski roman
in v to sem 3e sedaj. Najboljsi slo-
venski klasiéni roman. Take vrste,
kakréni so mi bili in so mi §e vedno
viet. Ne samo, ampak predvsem. In
sedaj se ne morem izogniti temu, da
ne napisem, da se vedno tako mislim,

da sem v to trdno prepri¢an. Seveda
sem tudi jaz poslusal pomisleke na ra-
¢un knjige in tudi hudobne, a zato ni¢
manj bolece, posmehe, razne psevdo-
literarno-kriticne razprave, ki so sku-
Sale izpodbiti vrednost knjigi, itd. Pa
nisem spremenil svojega mnenja, ker
imam knjigo V Sibilinem vetru za eno
tistih redkih knjig, kateri ne bi nice-
sar dodal in niti nicesar vzel. Popol-
na seveda ni, ker pa¢ govori o iska-
nju Popolnega in je Ze s tem omeje-
na, kot je omejeno vse, kar je clove-
sko. Dobra pa je, dobra. Rebulov ro-
man V Sibilinem vetru je dobra knji-
ga, imenitno branje in to naj bo do-
volj, saj je dejansko najvet, kar se lah-
ko o dobri knjigi napise.

Zato sem vesel, da jo imam sedaj
v italijans¢ini. Ker bo tako po branju
te knjige vsakdo lahko bolj bogat, tudi
tisti, ki te knjige niso hoteli ze prej iz-
dati v italijanskem jeziku.
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kdaj poslusali, smo strmeli nad njegovo uglajenostjo in korektnostjo.
O vsem tem se bo marsikaj sklepalo in razvozlalo spotoma.

Vsa ta presenecenja imajo globlje korenine, zato se marsikdo vse-
mu temu ¢udi in meni, da je to evropska muha enodnevnica, ki je
prifréala v nas slovenski prostor in bo z leti zopet odfrcala... Resni
evropski politiki (kdo je resen politik, o tem ne bi razpravljal, gotovo
ne tisti, ki ne trpi svetovalcev!), so, Ze preden je zacela Jugoslavija
razpadati, opozarjali na jugoslovanski verski fundamentalizem. Ra-
zumljivo, da ga tedaj marsikdo ni videl, ker je bilo v glavnem vse us-
merjeno v komunisti¢ni ateizem in boju proti njemu. (Ne zanikam ga,
samo ni bil najvaznejsi!) Vse, kar se je sprostilo, od politi¢ne do ver-
ske svobode, je kazalo na grozne posledice, ki jih je naredila ateizaci-
ja od kulturnega, verskega, politi¢tnega, gospodarskega, pa celo na-
ravovarstvenega in ne vem $e katerega podrocja... Vse to je bilo del-
no res, res pa je bilo tudi, da so si tako z veliko evforijo zatiskali o¢i
pred resni¢nostjo, ki je bila in je bruhnila na dan in se Se naprej razvi-
ja. Skrito ozadje obstaja najprej ob islamskem fundamentalizmu, ki
je ze krepko posegel v slovenski prostor, pa ¢etudi se ga Slovenija
otepa in si ga ne zeli, kaj sele, da bi o njem kaj ve¢ razmisljala! Resni
evropski politiki so takoj, ko je zacela polititno razpadati Jugoslavija,
opozarjali, da kakr$nakoli drzavna ureditev, ne glede pri kateri ju-

goslovanski republiki, ali narodu, ko bi njena drzavotvornost teme-
ljila na verotvornosti, bi imela za Evropo sila neprijetne posledice. Se
zlasti bi bila izredno nevarna islamska drzavotvorna skupnost, ne gle-
de kako bi se imenovala, v kolikor bi zrastla iz te mesanice balkan-
skih narodov in kultur. Zanimivo je, da se je tak$no razmisljanje pre-
slisalo, saj je bil dosti glasnejsi komunisticni polom, ki je vse to uti-
sal. Dokazuje pa se, da so tako misle¢i politiki in tudi sociologi religij
imeli prav in da se te njihove napovedi na Zalost uresnicujejo prav
na tem ozemlju, saj smo jim pri¢e kar vsak dan.
Nekje okrog leta 1957 sem na sarajevski metresi (islamski teolo-
§ki fakulteti) poslusal predavanje o bosansko-hercegovskem islamu.
Ne vem kako je bilo predavatelju ime in se niti ne spominjam vet iz
katerega kraja je bil doma. Vem samo to, da sem po tistem predava-
nju bil zelo ¢udno razpoloZen in se prav dobro spominjam, da sva
s prijateljem, ko sva se vracala v Slovenijo, v glavnem na vlaku mol-
cala, ker se ni in ni hotela razviti debata. Karkoli je kdo od naju zinil
in zacel na novo razglabljati, ga je drugi prav srenasto piknil. Skrat-
ka, to je bilo eno od predavanj, ki sem jih imel ¢ast poslusati, ko je
podzavestno v poslusalcu pustilo neki napadalni naboj in je bil po-
treben cas, da se ga je resil.
(dalje prihodnjic)



